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1:nen Naytos.

(Juomarin foti, pfjinfertainen, furjan natdinen Hione,
poytd, pari tuolia, poydalla rvaamattu, wirfifivia, wefituoppi
ja fuiwa letwdan pala. Qulineita, vepaleifia pufuwaatteita Hito-
neen perdla naulasja. 9iti nuttuu, hintfet hajallaan, furjalla
muoteella, jonta wieredja on wejiampari. Maiju ja Liifa i3tu-
wat lattialla, awojaloin, viffinaifisia waatteidja  leifitellen.
Sanni feifoo awojaloin didin wuoteen luona, muttellen wejt-
fadretta hHanen padabhanja.)

Maiju
@anni, onfo didin pad yha fowin fipea?

Sauni
On, pha fhunmemmalta ja polttawammalta tuntuun otja ja
fofo ruumiinja, ei tiedd paraneefo meidan aitimme endaa fo3-
faan. Nt rauffa on jentddn woinut wabhan aifaa nuffua, fol-
ma fdadre offalla warmaan on jaattanut Hanelle wahan lepoa.

Maijn
€i ole diti woinutfaan nuffua moneen yohon.
€i, et moneen yohon ole diti woinut filmidan ummistaa;
fotwat owat olleet tusfat didilla. Runpa olifi ija luonamme
i



walwomasia ja hoitamasia ditid, niin olifi paljon turmwallijem-
pi, waan oi, miffi on meilld jellainen ijd. Kapafasja wiettdd
han aifanja, jinne fapafoitfijalle wie pienet jddstonid, et han
jaali ditia etfd meitd. i ole meilld taajen ruofaa, munta fuin
tito foa leimdnpala, et (adatfeitd, joilla woifinume didin tustia
liewentdd. Taajen et ole ifd faynyt fotona jitten eilifen (pai-
naa padnjd fdftinid). Of, miffi on eldmdmme aina niin fatle-
raa?
Maiju
(noujee lattialta)

Sanni, eld jure, mind [ahden jostatin pyyptamdadn apua,

ruofaa ja (aatfeitd aidille.

Canni
Gla [ahde, on fuitentin pavenpi, ettd olemme faifin tasia
aidin wuoteen rona. Nimismiehen rouwa on [uwannut tuoda
meille ruofaa tandpaimwand, odotetaan hHanta.

Litja
Ot fun han pian tulifi, filld minulla on niin ndltd.

Sannt
Tiedattets fistot fitd fastyd, jofa on tullut meille nimis-
mieheltd, ettd meiddan taytyy muuttaa pois tdsta pivtistd, han
Fimi itfe tGALE meille janomasia wiime wiifolla. it ja mind
Foetimme pyptad, ettd Hian antaifi meidin ajua tasfd wield niin
fauan fun diti parvanee, waan ei hian tahtonut fuulla meiddn
pyyntdamme, fanot waan meitd laistoiffi, jotfa eldmme thmis-
ten rafituffena. Qul@ on rowvanja jen jijaan hywd ihminen,

et ihme, ettd faiffi Hantd jiunaaivat.

Maiju
Sanni, mintd tahden tdvtyy meidan muuttaa pois tasta?

S

Sanni
Sentdabhden fun ija aina niin juo, fuluttaen atfanja fapa-
foisfa, eifd tahdo tehdd tysta fartanon Herrvalle. Nimismies
janoo, ettd tahan muuttaa erds abfera, funnon tydmies.
Liifa
Waan mitentds me woinume tastd muuttaa fun diti on
niin fiped, eifa ot fawelld.
Sanni
Itiin, niin, fuinfa jo minne -— mieron tiellefd jaivaan diti-
raufan fansja taptyy meidan (dhted tasta  lapjuutemme fo-
dista, josja olemme jyntyneet ja faswaneet. Njdn tahden la-
bestyy tuo fatfera hetfi meitd. Of, jospa han heittdifi juomi-
fen, niin olifimme nitn onnellijet, tasja foybhyytenmme festelld.
ditt rafas (labestyy wuodetta), tuosja nutfun Han fuolon fal-
peana, Danen faswoiltaan [oistaa fowd typtywdifyys. Hin
Janoifin yolld, ettd on jaawuttanut rauhan ja jowinnon jellai-
fen, jota et woi maailma antaa.

Maijn
WMind menen effimdan ijad fapatasta ja pyydan tulemaan
fotitn, fun diti on niin fipea.
Sanni
Dene, fano, ettd daiti on yha Heifompi, ettd hHan pubui
polla fuolemastaan, ettei meilld ole ruofaa ei [datfeitd antaa
aidille.
Maiju
Sylla, fylla ming janon (menee).
Sanni
(itjetjeen)
Matju fulta! Sieltd furjasta fapatasta, jota ei ole muita
fuin hurjia juopuneita taynnd, on han ollut niin monta moni-
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tuista fertaa pyytamasid ifaa fotiin, waan aina on han jaanut
fielld [yontejd ja nubteita ofafjeen tjalta.

Litja
(istun poha leifitellen lattialla)
Sannt, minun on niin fowin nalta.

Sanni
Muuta ei ole meilld jalelld fuin tamd fowa leimwdn pala-
nen, jota olen foettanut wield jaastad finulle. Ota tdmd ja
tasic on wettd fostuffeetfi (antaa leipdpalan ja wefituopin Ha-
nelle), eihan meilld nuuta ole ollut moneen paiadan.

Lifa
Qiitos, tasfd on minulla fyllin, fun waan aidille olifi an-
taa parempaa.
Sanni
AR L A13 S Ein y - s
tin, jo8pa woifinune joada didille pavempaa ruofaa, nim
ehfd Han pian paraniii.

Liifa
Qun diti faifi maitoa, walfoista riisryynipiroa ia oi-
[eipdd, nitn fylld@ waan ditt pian paranifi.

Sanni
Na fun ifd laffaift juomasta.

Litfa
Nitn, jo fun ija laffaift juomasta ja diti paranifi ja me
faifimme faifin fultea foulua, ja meille [aitettaifiin uudet waat-
teet, jufat ja fengit, ja me faifimme fyodd hHywaa puuroa, pe-
runoita ja woileipdd; fitten ofifi meilld niin hywad olla. Gtfo
findtin nitn Duule, Sanni?  Quule, mitji ifd aina niin juo?

— 10 —

Sanni
Cn tiedd, warmaan je on paba Henki, jofa jen jaattaa ai-
faan.

Liifa

Gifd fe paba benfi ole fauhean Hiijy?
Sanni

On fe.
Liifa

Se on ihme, fun et Jumala poista fitd pahaa Henfed.
(Mimismiehen rowwa tulee fantaen foria, jonfa lasdfee
popdalle.  Litfa noujee jeifonmaan).

Romwa
Hywaa paiwad, lapiet.

Lapfet
(nitaaivat)
Hywad paiwdd roumwa.

Rowwa
Lulin fatjomaan aitidune, onfo Hhan woinut nuffua nyt
parvemmin fuin polataan, fuulin ettd han on ollut yslla Fowisia
fiefun ja viumiin tustisia.

Sauni

KQowat oli tustfat aidilld, et woinut nuffua ollenfaan fofo
l)i'inii. Walittt ja houraili ja pubui fuolemadtaan, fuinfa han
pran tadlta [abhtee, han pubui tjastatin ja fuinfa faubea on fe
tuI'ijdrmi, jofa tjaa odottaa, ellet fadanny juomarin tielta. Wal-
woitmme faitin tasja Hanen wuoteenja ymparilla, nyt on Han
fentddn woinut nuffua wibhin aifaa. Woi, hywd rouwa, mind
nitn pelfddn, jo3 et diti endad pavanififaan. Of, ot fuinfa fat-



feralta tuntin, fun ijdfin on yha tapafasia (pyybit fyyneleita
filmistaan).
Nowwa
(lohduttaen)
Gla itfe, lapfi fulta. KQyld Jumala teidtd Huolen pitaa.
Gitd ifaune taafenfaan ole oflut yotd fotona?

Sanni
Gt ole taynyt fotona jitten eilen. d0iti yolla tustisjaan Ha-
[ufi Hantd pubutella ja jentdhden (Gt Maiju hantd etfimdan
fapafasta.
Rowwa
(itfetfeen)
Ot fuinta fatferaa fipedlle Anna raufalle.

Sanni
$(iti janoi yolld, ettd hin pidfee pian finne, misjd ef enaa
tunneta fipuja et furnja ei tustia (itften). Oi rvouwa, minne
joudumme, jos diti fuolee?

Nowwa
(filittden Hanen biutjiaan)

Gld itfe, Sanni fulta, fylld taiwaallinen ijd teista Huolen
pitdd, fun waan aneen luotatte, waitfa pan aidin teiltd pois
ottaififin.

Liifa
(jofa filld aifaa on ishuutunut lattialle, painautint juulleen
[attialle)
Woi, woi, eihdn Jumala ota meiddn ditidmme (itfee).

Roawa
(fumartuen hanen ylitfenjd)
Elq ttfe, piffu Qiifa.

e 1O

Liifa
Mutta fun diti yold janot fuolewania ja jdttdwania mei-
dat pjin maailnmaan.

NRowwa
(noujee, itjetjeen)

Piffu fydamenjd on litan Heitfo fedtamadn huruja. Jos-
pa Jumala olifi minullefin juonut fuommoifia pienid wiatto-
mia olentoja, olifin paljon onmellijempi, olifi oma lapfi, jofa
wiattomalla lapfellijfindellaan woittaifi micheni huonteen tylyy-
den ja anfaruuden (ahestyy Annan wuodetta). Han nuffun
pha. Niin talpea ja laibtunut, than fuin fuolema. Ot find
paljon farfinyt fielt, et ole findtddn onneajt [Bytanyt. Awviolii-
ton onnellifunden on puolifofi juoppousd vitfonut ja perheefi fur-
junteen jaattanut. Qarfimysta ja fyyneleita on eldmadji ollut.
Niin, nitn wafynyt fing olet, raubaa fina faipaat, lepoa ja rau-
haa, jota ei mmut tarjoa fuin taiwad (menee poydian hio).

it

(beraa, beifolla aanelld)
Sanni, tuo wettd juodatjent.
Sanni

Sett, aitini (menee noutamaan wettd).
Liifa

(lahestyy aidin wuodetta)
NRowwa

(menee didin wuoteen (o)
Oywad pdaidd, Anna.

Siti
SJumal’ antafoon, hywa rouwa (tarjoaa fitenja).
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NRowwa
Oletfo fowin fiped, olet rautfa niin falpea ja fipedn nd-
toinen (lasfee fatenjd hanen otfalleen). Sinulla on fowat foet-
telemufiet, Anna, waan eld heitd toiwoafi; tuolla ylhdalld on
$in, jofa et milloinfaan finua unboita.

it
Niin, hian ei milloinfaan unbota.

Rouwa
Olen niin huolehtinut tabtefi, etten jaanut raubaa, ennen-
fuin tulin [uoffefi, ja fithen oli minulla taafen tilaifuutta, filla
herra [atfi poid fotoa.
Niti
Qiitos teille rouva, ettda tulitte.

Sanni
(tulee ja tarjoaa wefifuppia didille)
Tasia, aiti, on wetta juodatiefi.

Romwa
(ottaa fupin Sannin fadedtd)

Gi, ef finun tarvitje Anna wettd juoda. Olen tuonut fi-
nulle maitoa, je ebfd wirfistad woimiafi (awaa forin ja faataa
maitoa fannusta). Toin teille wihin ruofaakin, ethin find ole
foield maistanut mitdan tand pdiwdnd (tarjoaa maitoa ja tutee
hanen padtaan fadelladn). Tasjd.

Niti
(juo)

Qiitos, Hywd rowwa. Enban mind endd mitadin tarmwitie.
Olen teille, rowmwa, Hitollinen faifesta. Te olette ollut minulle

L. AN

ja lapfilleni puutteisjamme fuurena apuna. Totwon, ettd fer-
ran Teille palfitaan.
(Mouwa antaa lapjille forista ruofaa, lapfet fiittawat)
Aiti
Qapfetfin owat niin fiintyneet rowwaan, ia mistapa taa-
jen olijtwat ruofaa jaaneet, mieron tie ufein olifi edesjd ollut,
ellei rouwa olifi auttanut.

Roawa
Saalin finua, Anna, fpdamestdni, jdalin wiattomia lap-
fiafi, foiden tdtyy ifdn juoppouden tafia farfid puutetta ja ndl-
fig. Gnemmin teitd auttaifin, waan, futen tieddt, miehedjant
ei ole fadlid, et hellyyttd, ei [dhimmadijen raffautta. Qun olen
tuonut teille jolloinfin ruofaa, on taptynyt tuoda miehent tietd-
mattd, filld olen ferta jentdbhden faanut Haneltd fowia nubteita.
Ot Anmnal olen oflut murheidjani monta pdida tahtenne. Olen
rufoillut, olen foittanut taiwuttaa miestini pyptamalld, ettd
han antaifi teiddn ajua ja jairastaa tasfd pictisid, waan han
on niin jadlimaton ja fowafydaminen.
Niti
Ot minua ja lapfiani (heitfonee).
NRowwa
Tuntun toifinaan filtd fun ei taiwadtaan funliji furjain
amumbuutoa eifd jadlifi farfirodn jydamen tustaa.
it
Niin fe tuntun toifinaan filtd.
NRowwa
Nadfaalta tuntin vbha ljatd fuormaa  fuorman paalle,

aan, Anna, Foita ottaa tyyneend ja lewollifena faiffi wadtaan,
eihdn tamd maailma ole muuta fuin paba maailma. Tefifin hy-
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witjenne mitd mahdollijesti woifin, waan mitdton on aimon
parbain tabto filloin, fun miehen yliwoima ja Fowajydiamijypys
bantd ballitiee. (Cpdrdimdlld ddnelld). Anna, ethin fina mi-
mum pabene, waiffa tiytyy ilmoittaa, niin watfealta fuin fe
tuntuufin, ettd mieheni ei anna endd armoa, ei edes paiwiiji-
Fidn.  San on padttanyt tulla tinddn teiddt madrddmadn poid
pirtista; muuttoajon han ehfa antaa.
Niti
(ialittaen)
Eifo enaa armoa.
NRoawa
(itjetjeen)
Ot Jumalani, enfd endd wot tehdd mitddn heiddn hywat-
feen.
it
(panee fdtenfd ristiin ja fohottaa ne yloz)
Taiwad ole ninulle armollinen, ota minut luotjefi.

Rouwa

Qnna eld ajattele fitd niin fatferaffi (ottaa hanta fadestd).
mna, hule minua, foeta nyt rauboittua. Ndin fowia jano-
mia ei mimm olifi pitdnyt finulle tuoda, waan ajattelin, ettd
fe ebfd olifi parempi janoa finulle, ennenfuin miebeni dffiar-
aamatta tulee tanne.

it

Serra Jumala, anna minulle wield woimia festdmadn td-

td faiffea — ladteni tahden.
(Qapiet polwidtuwat didin wioteen luo).

Rowwa
Rasfaalta tuntun tama minullefin, {pddamestini otan
ofaa tihan fowaan fohtaloon, waan Anna, eld jentddn ole tois

—- 16—

woton, muista, ettd ytji on, jofa woi jinua auttaa, waitfa mei-
dan ihmisten apu ujein nayttaa turbhalta.
iti
jo mind padfifin finne, misjd ei endd ole jurua, ei farfimystd,
ei fipua, et tustaa — mutta lapjent tanme fylmdadn maail-
maanto ne taytyy turwattomitji jattaa — tanne, jodja ei [oydy
mitadn, et nitn mitaan Hywaa. Ot jospa faifin fuolla (adtent
fansja phdesia.
NRomwa
CLd huolehdi Heistd, Anna.  Numala on orpoin ijd. Koe-
ta nyt waan olla lewollinen ja beitd faitfi ifdawat ajatutiet mie-
[estdfi. — Hoida, Sanni, ditidfi mintd woit, minun taytyy jo
fiirubtaa fotiin.
it
Qiitos, rowwa, faifedta jiitd hywasta, mita olette meille
ofoittancet. €hta tama on witmeinen ferta, fun woin pubhua
roualle tunnen, ettd pian padjen poid tadlta finne, migja
et enda farjimptjia ole.

NRowwa
Ela Anna pubhu noin, tulenhan wiela luotiefi ufein, tulen
jo tana tltana. Woi hywin, Anna.  (Rapfille) Hoitafaa aiti-
anne, lapjet, minta woitte. Tulen taad tanne illalla. — Hy-
wastt.  (Nouwa menee).
Lapfet
Hyiwasti.
Sanni
(muuttaen faarettd aidin otjalle)

Liija
(bolwillaan ouoteen ltona)
CEthan jind ditt fuole, ethin?

— 17 —



Aiti
Ratastatfo find, lapfeni, minua?
Liija
(tietoo fatenjd didin faulan pmpari)
Rafastan, tetd mind muuta vafastaifin, ellen jinua, mutta
ethin jind fuole, diti?

ANiti
Oi rafas lapient.
Liifa
Quule diti, o8 jind fuolet, niin mindfin tahdon fuolla.
it
Riffu Qitja fulta.
Litfa

Mintatahden find diti ydla rufoilit Sumalaa, ettd hin
ottaift finut pois?

it
Sentidhden, fun maailma on niin pabha.
Liifa
RWaan ethdn find diti fuitenfaan fuole, ethin?
it
$(iti mence tatmaajeen, jodja on ijanfaitfinen autuus.
Liifa

Mutta, jos jind diti menet tataajeen, niin mindfin tabh-
don tulla. Entds mind jaa tulla finne fansfafi, aiti?

Aiti
Saat fitten, fun eldt Jumalan mielen mufaan ja faife?fa
taytat Hanen tabtonja. — — Olen niin fiped, en jafja teille

lapjet pubua paljon, woimani wihenewdt jofa Hetfi.

- i

Sanni
Ehta raitid twefi tefifi jinulle Hywad, ditt (tarjoo Hanelle
wettd, tueten paata fadellaan). Juo tasta.  Jodpa woifin jota-
fin tehda tustafi lierwennytietii.
iti
Paljon, paljon lapjet, tulee teille farfimysta, puutetta ja
murhetta, jilld aifa lahenee, jolloin olette ilman aitia maail-
madfa, ilman fetddn, jofa teidtd huolebtii, teitd rafadtaa ja
neuwoon, waan tuolla ylhaala taiwaadia on orpoin ifa, filloin
et murheet paina fun Haneen luotatte.

Sanni
9iti, aiti (polwidtun lattialle, painaa padania wuodetta
wadtaan).
it
Tufalalta on eldmamme tuntunut, ijamme juonnin taph-
den, waan Jumalalle et ole mitaan mahdotonta. Han woipi
faantaa ijan mielen.
(Ulfoa fuuluu fowaa metelid, juopon laulia, fowia adte-
[eita. Sanni noujee jaifahtyneend ylos.)
Liifa
(fonttaa touoteen alle)
Sia tulee. UHHuh — mina niin pelfaan.
(Ifa tulee juopuneena hoiperrellen awopdin ja ilman taf-
fia. Maiju pitden hanen fadedtaan fiinni.)
Ri[
(menee borjuen aidin iuoteen l[uo)
Noh, noh, ainafosd je meirdn aitee waan jairadtelee?
it
€t ole minulla enda pitfalti elon aifaa ja fentahden Halu-
aifin, ettd olijit Jubho lionani niin fauan fuin eldn.
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No, no, et juinfaan jind nyt nin pran fuole.
Canni
Njd hywd, han on niin tiped. Pelfajimme oIl ettd han
fuolee. Olethan find meiddn fanajamme Hoitamasja aitia ?
it
Ole ndiden lasten tahden minun [wonani, Juho, niin fau-
yoan fuin fuolo forjaa minut pois.
Maiju
Gt woi aawistaafaan, fuinfa diti on ollut fipea.

Canni
Nimismichen rouwatin fiwi taajen fatjomasia.
Aiti
Qatferan Hroufjen owat witijuomat meidan  awioliit-
toomme jaattaneet.
Jiid
No, no, dld nyt taad puhu noin. — Mutta naltd, faubea
nalfd, farmit watjaani (menee poydan (1o istimaan). o=
faas nyt lapjet tdbdn poyddlle mitd tetlld waan olid jellaasta
funthun pantavaa.
Maiji
(menee hanen eteenja)
Mitd ijd tahtoo?
Jid
Mitato?  Jotafin waan, funhan not jaift taban enji hd-
tadn ered maitoa ja woitaletpdd.
Canni
(ottaa forista jilaffaa ja leipdd)
Tasid, tjd, on faitti mita neilla on.

5 30

Jii
Cito muuta fuin fowa leiwdanpala ja fuiwettunut jilatfa
ainaa.
Sanni
Ei ole nmuuta, ija. Cihan meilla ole ollut fuin letpad ja
wettd jyotawdna moneen paiwddn. On ollut toifinaan niin fo-
3 A oo . C\\siﬁ
Nalta ja nalta ja aina waan naltd. Mitds mind jille tai-

Sanni
Oywa ifa, ala pubu noin.

Jid
Woi hervan piefjut, enfos mind faifi endd pubhuafaan
Quules tyttd, mind olen jun ijas ja tadwattajad. Ustallatfos
find ruweta mua fomentelemaan, find jenfin — — —

_ Sanni
' Sjd rafas, dld didin tahden pubu tuolla tawalla, diti ei
ot jitd fuulla, han on niin heiffo ja fiped.

Jfi
Aina fiped ja aina nalta ja aina foyhyytta, aina teilld on
olewinaan puutetta, aina leipa faitfi ja jun wadrasid, aina jo-
tafin walittamista, aina jotafin porottaa ja folottaa ja pistad,
— laisfuutta fe on, eifa muuta. €En juinfaan mind jita jofa
ferta jaffa fuunnella fin fotona fayn, enfd teitd jafja jantyyn
eldttaa ja pasiata.
Niti
(walittaen)
Ot, ettd faiffi pian loppuifi.
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L Maiju

Nid, dld pubu noin fowalla ddnelld, otfd fuule miten ditt

ialittaa.
R

Wot fuutas, onfo je minun pitfu Maijuni, jofa fans ojaa
niin foreadti pubua (nauraa hwallijestt). Enfd mind jaifi jitte
omasfa fobdisjani eres dantddtadn, wat pitdis tas’ not istua
fuin pybd marttyyri fuiwettunut filatfa ja fowa [etwanpala
nofan cdesdjd ja fuunnella teivdn itfujonne ja walitutjianne,
wai rupeette te fatfin num jilmillent lentelemdan (laulaa).

Eitd mibnddn ole niin firfasta tabtee
Qun meivan paalla on yiji,

Sofo fe on tulln’ je natti flitfa
Qewolle tallatytii.

Sanni
Ot ija fulta, etfd fina jadlt ditia?
Liifa
(furfistaa mwuoteen alta)

i
Mitd find ifa furkistelet jieltd jangyn alta, hah? Tuut
pois fieltd! Quta fun jellaifia webteitd on opettamut pitamaan?
Gt find tottele, fun mind janon, laita pois huji jieltd, wai
taptyptd mun tulla jua wetdmadn.  Kuuleffos, tytto!
(Qitja fonttaa pois wuoteen alta)

Rl
(itjefjeen)
Saamari, mutta tais’ je Peltolainen jaara multa wdbhad
litaffi jelfabanid, juutas, fuinfa mind jitd mufiloittin, mutta
janon mind jen, jotta toista fertaa et je mua fun mulle hauttu-

maan mun foyhyyrestini ja weloistant ja wield ming jen fille
gophataulalle ndytan, jotta (rawistao padtdan) jotta ma lyén
jen waiffa jadristd jeinddn. Woi juutas, ehtd mun on parad
[ahted tattelemaan mitd je mies oifein nyt meinaa.  Mutta
mibnas mun laffini taas olifaan. Maiju, funtles, mibnds mun
[affint on?
Maifu
Eiban julla, ija, laftia olluttaan.

bt
R[S
Oli je, dld waitdfadan. Kattele waan mun laftini.

Maiju
Njd hywd, etts muista fun pyyjit minun fatjella lattiafi
fapatasta, enfa [Bytanyt.
Rl
Mutta laffi pitdd (Optya, waitfa mista, ei fiind auta lou-
piaat jilmattadan.
Sanni
(labhestyy banta)
Ethan fina, ija, atjo mennd taajen fapatfaan.

Sz
«Siﬂ
Mita je fellenfadn funluu, mihinfd mind aijon mennd.

Sanni
Mutta olethan find, ijd rafas, fansjamme edes tamdn ybh-
den pon.  Ole hywd ifd walwomasia fansjanume aidin wioteen
ieresid.
Maiji
(lahestyy myds hanta)
Qupajithan find ija matfalla fun tulimme fotiin, muistatto
fun janoit, ettet mene endda milloinfaan fapatfaan.

-



Liifa
(lahestyy mydstin)
$((d ifa endd mene fapafaan, etfo! Saanfo mind ,ija, rii-
jua finulta fengdt jalasta. Saanfo? Olethan jina jitten nmets
ddn Luonamme.
(Qitja istun lattialle ja riifun tengdt baneltd.)

A

KL

Qulld, (@ mind olen, mutta en mind taala teivan fangja
fuitilla juin rupia idtumaan ja teivan itfuja  ja walitutjia
fuuntelemann . foettelee tastujaan). Tadlta, taalta Houjujen
platfarista, mutta jepd nyt peijatfahan fumma paitfa jod ei
jita [oyry. diab, fas jita [Oytyy fun [5ytyytin, tuos’ on ainatin
10 pennid (natfaa poydille raban), jonta woitin  fortitlla  ja
tiod’ 25 pennid (naffaa jen poydille), jonfa woitin Reltolai-
jelta, fe fen enfin alfoafin niin pistaméabhdn wibhafs’, fun mind
qina wain woitan. Hei! Kyld taman pojan taas telpaa, ra-
haa on fun rosfaa. Otas nyt, fuules Maiju, tuo foppa tuodta
ja ldhre hafemahan mulle folme pulloa olutta. Tuos’ on rabhaa
(tarioaa hanelle rahoja). CEn mind homehtuneilla lehwdnpala-
filla ja tubwila filafoilla eld minafadan.

Caunt

Hywd ijd, antafaa meille nama rvajat, ettd jaamunte ostaa
[Gitteitd didille, ajattele, ettd meilld et ole mitddn antaa aiti-
raufalle.

i

Qulld je on fanan meininfia je, jotta naitda raboja mihin-
fadn mualle pantaifiin.  Ota waan fori fatees ja ldhre, taitta
ming —

Maiju

Sid fulta, fatjo miten ditt on fiped, ei jatja paljoa pubhua-

faan. dAnnathan find, ijd, ndmd rvabat didin ladtteifiin.

s SO

Liifa

R
Suu fiinni, wai et tasja jais endd omia mufulottanstaan
tottelemaban (pui nyrttia Maijulle). Tuos’ on foppa, lahre
npt ja Geti, alatd wiiwpttele mattalla.  Koitad npt, jos jaatat
mennd juoraan, ettet mattalla rupea faitfien jaardpditten fang
[upailemaan. Gt jina tottele, ota fori fatees’ ja labre. Ota
tama fori, janon mina (topttaa Viatjua torilla).

Maiju
Sia bywd, antafaa nama vabat, ettd jaamme [(datteifiin
aidille.
Jii
@G teriveet tarivitte parantajaa, waan jaivaat. Etfo fina
torellafaan atjo labted, wai taptyptd minun nayttaa oifein ijal-
[i3ta furia (noujee ubhaten).

Daiin
Mutta mista jitten jaanume ruofaan ja [datfeifiin rahaa?

Rl
(Iyd Matjua, jotta tama faatinr lattialle)

Maiju
(itfien)
Oywa ija, ala lyo!
Jid

) Wai et find totele. Kuule, nouje vlds, tuos’ on fori ja
[ahre Deti.

Maiju
(noufee ja menee fori fadesja)

L A



Nitt
(beifolla ddnelld)
Subo, dla [dhetd lapfia fapatfaan. Ctfd tiedd, etta finut
wield ferta waaditaan tefemadn tili taifesta.

Jfi
Noo, joo, mutta en mind jita fdrfi, ettd ne rupee mua e 3-
tustelemaan.
Niti
Tule tahan wuoteeni wiereen, ettd jaan fansjaft pubhua,
Subo (Juho lahestyy). Pyyddn jinua, rafad puolifoni, ettd
foittaifit (asten tahden olla nauttimatta wafijuomia. O mi-
nua, mind olen niin heitfo. Sind jddat ptfin peidan fangjaan,
ole heiddn turwanaan, fitd jinulta pyydan.
Ri[
Qylla — fylld — mind —
it
Mind en ole endd fauan [uonanne, — lapiet jaamwat thman
ditid.  Pyyddn finua wiimeijen fervan, jdtd watijiomien naut-
timinen, minun tabtent, wiattomain lasten tahden. 1 paljon
— paljon wield waaditaan — — witmeinen tuomio [ahenee.
(Sanni ja Liifa jeifowat wioteen [1tona)

Ry
No, no, dld nyt, fylld@ mind foitan.
Niti
Sumalalle ei ole mifadn mabdotonta. $in woipi pehmit-
tad fited fowemmantin jydamen.

e
Ry
No mifs’ei, mits’et je niin olefin.
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Siti

Olifin halunnut lasten tahden eldd wiela wahan aitaa
aan Herran tahto on toifin.  Mieron tie, jota he tuletvat fuI;
femaan, on niin pittd ja tufala. Ot fuinta je on heille waifeaq,
itfulla jo fyyneleilla taytyy Heidan letpaania pyptada. Jata en-
nenfuin je beille alfaa, jatd watijuomain nauttiminen, jata
ennenfuin on faiffi litan myohaista. Pian menen jinne, josdja
totwoifin jinuntin fervan tapaawani, josja ei endd ole itfua, e
juruja, et foyneleitd. Serran armo on minulle ollut ddreton.

Sanni
Enfo mitaan woijt tehda hHywatiefi, aiti?

itt
Gt mitddan, et ei. Waallifet watwat festawat wain endd
niin wabdan aitaa.
Sanni
Ot minun aitini, oma rvatad ditini.  Taptypfs meidan
jdgada pfjin? (Painaa padnja hanen rinnoilleen ja itfee.)
it
€, et, Jumala on orpoin lohduttaja.

B Sanni
D1, etta faifinmie fuolla faitin fansjafi.

| 3
(jofa on istunut tuolilla poydan luona, noujee, itjetjeen)
No mutta, mifd juntas on fun e jitd tyttda jo ala funlu-
maan tafafin.  Oisfohan tuo mennyt Hofemaanfaan. Ci tas’
auta, ryyppy pitdd faara, waitfa fiwen folodta. Taitaa olla
p('lraé', ettd itte menen fattelemaan (Sannalle). Kuules, San-
nt, mind fayn waban ulfona.

-



Litja
9(la 1ja mene.
Ril &
No, en juntaan ming — — tulen pian tafaijin.
Canni

9(1d bywd ijda mene waan fapaffaan (ottaa hanta fddestd).
Ri[
Tulen pian tataifin (mence).

Sanni
Gthin waan mene fapaffaan, ijd.
Jid
(ultoa)
En, en.
Litfa
(lahestyy didin 1wuodetta)
$(iti, antaato Jumala milloinfaan juomaritle jpntiddan an-
teefji?
Niti
ntaa, lapjeni, fun hian ndyrasti rutoilee.
Liifa
Rutoileefo ija fostaan?
Sanui
Ole nyt hiljaa, Liifa, ettd ditt jaa lepoa.

) Litfa
Sannt, fuoleefo aiti?

Sanni
©n tiedd.  (Maiju tulee.)
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Liifa
Mind nain yola unta, etta ditt fuoli ja enfeli tuli tai-
waasta ja haneld oli jitwet ja walfoifet waatteet yllain ja han

o

otti aidin fyliinjd ja fitten he yhdesja lenfiwdt yIos taimwaajeen.

Nimismics
(tulee fijadn ylpedn ndafdijend. Pubuu antavalla, fowalla dd-
nelld.  Qabiet perdptywadt pelastyneen natvifing.)

Misia ijanne, Juho Nieminen, on, waitfa tietddhan jen,
misjd Dhan aifanja wiettdd.  WMing, wallesmanni, olen
[ain ja oifeuden mufaifesti fullut madradmadn teidat pois tds-
ta pictista, fentabden fun ette tabhdo wuofraa matjaa, waan
piette rabanne fapatfaan.

it
(fobottaa ylos fatenja)
Sumalani, ellet find auta, niin et fufaan mnt,

Sanni
Serra wallesmanni, enumetd woi jaada ajua tasja pivtisia
ield muutamia paiwia, ditinune on niin fiped.

Nimismics
Xa namat tawarat, mitfd teilld taala on, tulee teidan
faitfi jattad paifoilleen, filld ette ole matfaneet wiime wiuoden
weroa ja papin palffaa ja wallesmannina on minulla oifeus
latn nojalla ne pantata ja myyda rydstobuutofaupalla.

it
Taiwas armahda ja jadli lapfiani.

y "-S;'mm&i berra wallesmanni, ettefd woifi huwata meidan ajua
tasid edes wield muutamia paiwia?
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Nimismics
(ottaa firjan tasfustaan ja menee jangyn [110)

Nouje ylds affa, wat laistana find wain tqalla mafailet ja
ldbetdt lapieft ryyiyisia ferjadmadn leipda. Saifit rueta tyo-
ti tefemadn, ettet endd laistana muiden armoilla elelifi. Hm!
Qaifenlaisten ihmisten fansja jitd taytyyptin nimismiehend olla
tefemifisia (jiirtaa janfyd ja tarfastaa).

Maiju
Sywd berra, dlfdad olfo paba didille, hian on niin fiped.

Nimismics
(ei ole fuulewinaan, firjoittaa)
DEji janty ja janfywaatteet (fatjelee pmpadrilleen), fafji
tuolia, pfji poytd, raamattu, wirfifivia, pata jo mumt feittoasd-
tiat, jo misja faiffi pufuwaatteet?

Sanni
$erra wallesmanni, jadlifdd meitd, me olemnte niin foy-
bid.
Nimismics
Suu finni, wai pitdifi minun ruweta tasjd faifenlaisten
ihmisten tarpeita ja walitufjia fuuntelemaan.

it
(fohottaa fatenja)
Armahda bHeita!

Nimismics
Tuofaa tanne paifalla waatteet ja heti, ei minulla ole ai-
faa teidan hourauffianne ruweta fuuntelemaan.

S ) e

Sanni
(ottaa naulasta ryyiyifia, fuluneita waatteita, joita lasfee ni-
mismiehen eteen lattialle)
Oyiwa herva wallesmanni, armabhtafaa meita ja jattataa
eded didin waatteet.

Nimismics
Zasjato on faiffi waatteet, mita teilla on?

Sanni
Tasja on faiffi, herra wallesmanni, mutta jaalitaa meita
ia jattatdd edes didin waatteet.
(nimigmies ei ole fuulewinaan, tirjoittaa wain)

Sanni
(bolwidtuen nimismiehen eteen)

Serra walledmannt, armabhtafaa meitd ja antafaa meidan
afua wield muutamia paiwia tasja, emmebhan ole Teille mitddn
pabaa.

Nimismics

Raffi patwaa annan ming teille wield aifaa, waan muis-
tafaa, ettda fahden patwan fuluttua laitatte lunmne tadalta ulos
ja tulee huomata, ettette [iifuta mitddin tawarata tdalta. YPm-
marrattefds mita tarfoitan?

(fufaan et wastaa, lapiet pyyhtiwat tyyneleitd filmistddn)

Nimismics
' (poistuu, mennesjadn)
€1 ne moufat ymmdrra edes wastatafaan.
A Sanni
Ot, mihin me npt joudumme, fun taytyy muuttaa tasdtd
bois.



Maijn
Gmmetd joa ottaa mitddn mutaamme. Quinfa wotmme
iedd aitiafadn, fun han ei woi fawella?

Litja
Gifs Lwwannut, diti, antaa didin waatteitafaan?

Sanni
@i Luwannut (Fofoo waatteet lattialta).

it
(parwatjeen, beifolla ddnelld)

Qapieni (lapjet [dhestywit wuodetta) — pian — pian
menen — mind.  Minulla — on rauha — mind — olen — fo-
witettu — — jielld jaa iloita — lepoa.

Sanni

9(iti, oletfo foiwin fiped?
it
(hourit)
Quinta tama — elamdni — on — ollut — watfeaa —
murhetta — fyyneleitd — puntetta.

Sanni
(ottaa hantd fadesta)
9(iti, oletfo fowin fipea?
iti
Minun lapjeni — wiattomat — lapfeni —. Sind ytjin
— jofa olet ylhaald — ole find — heidan — turwanja — ole
beille — fe ijd — jonfa raffaus et — — ftostaan lopu — e
muutu, — jofa et fosfaan — — hyljad — jonta — armo —
ei milloinfaan puutu.

! Daiju
9(itt, jano, oletfo fowin fiped, menentd futfumaan  ijga
fotiin.
Liifa
Aitt, mitfi et pubu meille, etts find fuule?
Niti
Tdamd — faiffi — on — ollut — niin Iyhyttd — niin wi-
pan aifaa — aifaa — festawad — —. Sinulle ykjin fitos —
fiitos faifesta — farfimytfistani — murheidtani — mind olen
— ne anfatnnut —.  Sinun — raffauteji — on — ddreton —
finun pittamielifypte]i — adreton.

e

| Liifa
(fietoo fdtenjd didin faulan ympairi)
Aitt, mifjt fina pubhut noin?

Sanni
1 (ottaa ditia fadesta)
(it ditt, mitd jinun on?

i Maijn
WMitfi et find wadtaa metlle?
_ it
WMinun puolifoni — jonfa — mulle — annoit — farfi

bantd — fdannd hanen mielenid. Sumala (fohottaa fatenid
armabhda hanta! '
Sanni
- (polwistint wuoteen Gdreen)
itt, rafas diti!
' ' Niti
Pian — pian — loppun — faitfi — waitat.
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Sanni
(nyybhtpttaen)
Ot diti, diti, etfd jind endd pubhu meille!

Maiju
(polwistun wuoteen wiereen)
Hiti, aiti.

it
(iittaa plos)
@as tuolla — tuolla — on tirffaus — — — ettefo —

nie — jen — mwalo —on — thmeellinen. (Sanni painaa padan
fajiinja). Gnfelien — laulua — riemua — raubaq — — —
Raitfi on tyynta — — Han lahestyy — —

(Qapiet owat polwillaan jingyn ympdrila ja nimismiehen
rouwa tulee hiljaa fijadn. Roittelee ditid otfalle jo fidestd,
pudistaa pddtddn ja polvish jurnllijen ndtdifena uoteen
tniereen.)

(Gjirippu alas)

Sinwaelma
(1 :Jen naytotjen jalteen)

(jento faifilla jama fuin enfimdifen ndaytdtien lopusia.
RNainen jeifoo, hiutjet hajalla, walfeasia entelin puwusia, ylem-
pand wuoteen padpuolta, fadet ojenmettuina fuolleen yli. Wie-
noa, furnmielistd laulua fntlun fautaifena Huminana fulisjien
tafaa.)
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2:men Naytos,

Mapttams fiwaa  tawallista  fapattaa. RKapafoitiija
Wanbala, feifoo tistin tafana. Poytd, jonfa ympéirili i%tm;
Matti Heistanen, Jsta Saunaala ja Kaapro Tuimaala J;cIa=
ten wiittd forttia raban paalta. Reltolainen jeifoo tisfin wie-
resjd olutlafi fadesia ja laulaa.)

Peltolainen
(laulaa)

Potjat ne ampui pistooleilla
Na wdltyttt punttojania,

Sun Ansfin Juffa je Heilutteli
Sitd hoitfaa runmistanja.

@@t)l?d min'i'i' ain janon jen, jotta iting ei tdd poita Niemi-
fen Jusjia peltid (Ipd buutaen ja tiljuen lafin poptadn).

& Sapafoitfin
B s i o v oo ; d
0 mues!  Tieddtfd, ettd je lafi mafjoa 25 pennid, i0d

fen fdriet.

O
a0 ==




Reltolainen
Se ei tee fiujaa tdlle pojalle, waitfa matjaifi 25 marttaa.
SQplla meilld rabaa on (fawelee taatfepain pelaajia fobti lau-
[aen). nsfin Juffa on Harmasta (fohottaa olutlafinja ylos,
joten fiitd pirdfabtaa olutta pelaajien poyddlle. Pelaajat ryn-
taamwat Peltolaifen paalle.)
Sannaala
Quuletfo find, ettei taalld nmuita oletaan (Iyd Peltolaista,
niin ettd tama putoaa tuolille idtumaan).

Tuimaala
Hiljaa tadlld tuommoijet miehet, janon mind (aifoo Hoda
Peltolaista tuolilla, mutta fapafoitjija ebhtit hataan).

Kapafoitiia
Pelatfaa te pojat waan. Kyla mindg tuommoifen dtjan-
tantyn pitelen (Peltolainen nutfuu tuolilla).

Heisfanen
Qolme pulloa olutta poytadan, wai eifd niin, pojat? Se
matiaa, jofa taman pelin Hawiad.

Tuimaala
€1, fun e, jofa woittaa.

Saunaala
©e on oifein.
Heisfanen
o en mind pfjin tabdo toifin waittaa.
(fapatoitiija tuo folme pulloa olutta ja miehet juoivat)

Sannaala
Kuinfa peli oli?
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' i Tutimaala
Diinulle oli faffi ja teilld molemmilla ptji.

Heisfanen
Se on wale, minulla on taffi ja teilld fummallatin bji.
Ctto muista fun vuututuninfaalla pistin finun fniptiji ja it
ten tabdoin vistid, eifd teilld fummallafaan offut fuin pataq
wat meinaattefo ruweta faldtaamaan. ,

Tuimanla
Se on myrfyllinen wale, janon ming. Duistaahan Sau-
naala, ettd mind fain enfimiijen tifin ja witmeifen.  Ming
wield [dintin herttafintojen witmetjeffi eitd teilld fummallq-
faan ollut jita maatafaan.
(Peltolainen putoaa tuolilta lattialle ja tapatoititia wetdd bha-
net jaloista pihalle.)
i Saunaala
: Mind en ole warma fummalla teistd oli fafji, fen waan
tieddn, ettd minulla on i, mind fumminfin wahin epdilen
ettd eifohan Tuimaalalla ollut tatji. ’

; Heistanen
' ".D?"mut faa waitfa hirttad, jos ei minulla ole fabta tiffig
ja rr'l'ma en rupea feitd peltaamddn, waitfa fuinfa olifitte pbh-
bﬁéta puolin (Iys forttipafan poytadan). Pelattaa fahden, mi-
na en wiitfi tuollaisten falmien fansja pelata.

. Tnimaala
Weita fa'I'mm toitd me olemme tehneet? $ah! (noufee jei-
fomaan). Néytatts mies toteen mita pubut?

Heisfanen

" Aina teiddn pihalta on mattamiedten iwiinaleilit fadon-




Tuimanla
Sanotfo find, ettd mind olen ne warastanut (ottaa olut-
pullon fateenja ja aifoo filla [yoda).

Heisfanen
Gt niitd muut Bunmintaan ole warastaneet, waan nap-
padpas poifaa ferran, niin ndet onfo je laista.

Sannaala
So pojat, alfad nyt turhan padlta ruwetto tappelemaan,
olipa tuo ptfi tiffi fummalla tabanja. Aletaan ihan alusta,
nitn ei ole mitddn waittamista.

Peisfanen
Gn mind ritdeld tahdo, waan mind tahdon, ettd pelataan
oifein, eifa waaratlld.
Tuimaala
(istun alas ja alfaa jelailemaan fortteja)
Nostatfos? (o fortit Saunaalan eteen.  Saunaala nos-
taa ja Tuimaala jafaa fortit. Reli alfaa uudelleen).
(Mfoa fuulun juopuneen rdhindd ja Nieminen astun fi-
jadn awojaloin, ilman laffia ja taffia.)

Nieminen

(huutaen)
$ei eldmad, etfd mitddn fitueldmaa. Onfo tadlla miehen
wadtusta (potfajee tuolin nmurin). Tuimaalan KQaaprofin pelaa
forttia, waitfei oo michelld muuta omaifuutta fuin hHinndton
foira ja fefddn ei pysty hautfumabhan muuta fuin feindd was-
ten nojatesjaan (fawelee tistin wiereen). Y pullo olutta,
fplla mulla vabaa on (foperoi tasfujaan). Onfo je warastettu
ai mibintd fe on joutunut? Woitinhan mind Peltolaifelta
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35 pennid fortilla ja oifein veivuubun woitintin, jonta wuoffi
pan tuli padlleni, waan fjiing je pibfanofta erebtyi ((oytda 10
pennid tasfustaan). Tuosja on 10 pennid, fylahin ming
poifa lopun mafjan. WMatjoinhan eilentin weltant 26 mart-
faa, nitnfuin mies ainatin.

Kapafoitiia
Qplla Nieminen on aina welfanja matjanut (tuo pullon
olutta Niemijelle).
Nieminen
Gita minafin (juo pullosta). Kun wain faiffi matjais’
welfanja, nitnfuin ming, niin et filloin fapafotjijat Hawison
joutuifi.
Surfela
(tulee fifadan, hywasja hutitasja, toinen jilmdan alus mustana)
Taallahan je Niemijen Jusjitin on, waiffa affanja  on
justibin fuollut.  Hapedifin mina endd juoda, jod multa affa
fuolijt.
Nieminen
Cnnen jun affas fuolee fuin num, waitfa fuinfa menifit
Amerifaan.
Surfela
Dienifit findtin merifaan, waan fun et ole milld menijit.
Kufaan et jinulle usto fyytivahoja ja itfelldfi ei finulla ole.

Nieminen
€t findfaan omillaji mene. Waimofi perintérahoilla find
ferstut.

(Maiju tulee fijddn ja [dhestyy tjadnia)

o Daiju
Sid, ditt on fuollut (pyybfii fyyneleitd jfilmistaan).




Nieminen
(et ole funlewinaan)

SQurfela
Gn ming waimoni perintdrahoja juo niinfuin jina  olet
tehnyt ([pd ifon mytyn paperivahoja tistille, jotfa jalleen piz-
tad tasfuunja). Tuofaan ei ole muuta fuin vahaa. Eifds fil-
miajt phtaan haitaije?
Sapafoitiia
Mibinpain Amerifaa je Qurfela meinaa menna?

Surfela
Coloraatoonpa tietenfin, fultamainiin, jielld jita on tois-
ta.  Mitd me tasjd turbhia waitamme (fietoo fatenja Niemijen
faulan ympdri). Juodaan. Otamme pullon olutta, wai Hah?

Maiju
Sid, fuuletfo, aiti on fuollut.

Nieminen
(et fule)

Niin, mita me tasfa turhia waitdamme. Juoraan lahtsfi
funniaffi. Tuoppad olutta tanne (fapafoitfija tuo faffi pul-
[oq).

Surfela

Qaulamme [dhtolaulun (alfaa).

Amerifaan mina menen
(Mieminen phtyy)

Sa odtan fielld talon
Cttet mun tarivitte taala olla
Raiffien mabtawain jaloisf’.

R T

Maiju
(ottaa tjda fadestd)
Jfd fulta, etfd find fuule, Giti on fuolfut,

Nieminen
No, fosfa fe fuoli?

Maiju
(itfien)

Junri asfen. Han pubui finustatin witmetfi, woi en ming
muista endd mitd han pubui (waiteroiden). Oi ija, fun ei
ole endd aitia.

Nieminen

No et junfaan fe itfemdlld parane (faantyy miehiin). No
juomme maljan ja laulamme taas, lauletaan npt Mustifta
Jasfan laulu.

Tuimaala
(tulee hetddn hrotjeen)
RNo pistouwaapa nyt Qurtela mullentin [abtofi malja.

Surfeln
] KYlld mind pidtowwaan, tultaa waan pojat fuomaan, ei
meiltd raha lopu. Tuoppasd tinne wiift pulloa olutta. Tuosia
on rabaa (Ips fofo mytyn poptadn.  Qapafoitfija tuo olutta
ja ottaa yhden paperivahan).

_ Kurfeln
Het!  Juotaq, pojat, fylld tamd mies mafjaa.

5 ' Kapafoitiia
|, oanon mind wain fen, pojat, jotta metlld annetahantin
pritma olutta, je tuntuutin [uisia ja ptimisia, ei jita meilld

t;gbellii jatfeta, nitnfuin timd frannin wirfaweli fuulun tefe-
an.




Surfela
(nauraa twallijesti)
Niin je on fufon laulufin fanan mielestd juurta ja werra-
tonta.  Juofaa, pojat!
Matiju
(ottaa ijdaa fadestd)
Xjd, fuule, hywd ija, ald endd juo, fun ditt on fuollut
(ifa et ole tietdwinadn).
Surfela

Nyt laulamme oifein fomeasti.
(alottaa, muut yhtywat)

KQun raboja on aina ollut
Cita puutetta oo tullut,
Waan mitd on ollut liaffi
On joutunut fapatfaan.

Maiju
Nfa fulta, tule jo fotta (ija ei fuule).
Surfela
Miffi ette [ahde jofa mies Ameritaan?
Nieminen
Qabretahan wain, fylla tama poifa ainafin on walmis.

Maiju
Woi, wot, i{d, fun aiti on fuollut. Tule tja fotiin fatjo-
maan. Woti, wot, fun et ole endda aitia.
Tuimaala
(Matjulle)
Qenen aitt npt on fuollut?

s, Tgorgd

Maijun
Winun aitint on fuollut (painaa faswonja tjadnii)

Surfela
Taifit find Nieminen taajen padsta botfamiehen artwoon

Nieminen
(fatfoo firwulleen)
Suinfa jd Maiju tanne tulit, mene fotia fiitd (tysntds
Maijua ulommas).
Maiju
(ottaa uudelleen ijasta fitnnt)
Ja, fuule, tule fotitn. Sanni ja Litjafin walwowat di-
din ruumiin iieredja.
Nieminen
o fun aitis on fervan fuollut, niin mene fitten fotia
(tyontaa taajen Maijua edemmis).

Surfela
Zuosfa on finulle 10 pennid, mene npt fotia ja jano, ettd
folld ifd tulee fun ferfidd, waan nyt juodaan Qurkelan [ah-
tiaifia.
Maijn
(ei ota rabaa)
Jid, en ming woi [dbted ytjin, ellet jinafin tule.

- Nieminen
“(Etfo' find fuule, ettd mene nyt waan fotia ja beti (topttad
Matjua, jotta tdma menee nurin).

1 Tuimaala
» Snﬂa et mun lapfeni wain ustaltaifi tulla mua tallaijista
'f’(t::l'?fota bafemaan ja jos tulijitin, niin [6ifin waiffa jadrista
‘inddn,
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Surfela
©amat {anat, waitfa wahan harwemmin.
(Rapatoitiija ottaa tyhjat pullot popdaltd ja jamasdfa wetdd

e

oman taffinja tasfuun.)

Kapafoitfia
Nieminen, fuuleppas!

Nieminen
Dab!

Kapafoitiia

Kun ferran waimoji on fuollut, niin mene nyt fotia tyton
fansja ja Qurtela, etfd find mene hantd joattamaan.

Surfela
Kplla fe on oifein tehty (ottaa Niemista fiinni ja alfaa
wiemadan hanta ulos).

Nieminen
Kyla et tdma poita taas niin (dhre, waiffa olifi Fuollut
fofo fyldn afat (riubtoo itjenja irti).

Tuimaala
Cihan miehelld ole fuin faffi hywdd, fun afan jaa ja
afadta pddjee.
Maijn
(pha lattialla twaiferoiden)
Wot, wot, fun meiddn ditimme on Fuollut,

Nieminen
J08 et find totifesti pivd letpalautfuafi Hinni ja laita it-
tedft tddltd ulo8, niin mind ndptin finulle (faielee ubaten
Matjua fohti).

e AT

Kurfela
I(lappas jatu (fdwelee hinen eteenjd).

Kapafoitiia
Rahdeppds npt find Qurtela Niemistd jaattamaan fotia,
niin fe on faiffein felwin.

Saunaala
Dlene wain, Nieminen, tyttsfi ja Qurkelan fansja fotiin
fanon minafin.

’

Nieminen
o, nouje nyt Maiju fiitd, nyt [dhretddan (Rurtela, Maiju
ja Nieminen [ahtewdt).

Kapafoitiia
Tulfaa nyt, pojat, ottamahan pullo olutta, mind puoles-
tani pistowmwaan ja panen fitten owet fiinni, fila fello on
fobta 11.
Tuimaala
Kylld fiind menee mies fans’ Amerifaan, jofa ei ifdnd
elatd fieltd pdin.

Saunaala
Distdhan fe on typtivahat jaanut.

Kapafoitfia
Appinja hantd on mennyt tafaamaan. Qun ei nyt waan
rahojanfa pudottaifi tuolla fulfiesjaan.

Kurfela
(tulee tafaifin)

Kapafoitfia
o, jofo find fen nyt fait fotia?



Surfela
No, niin fe meni wain fuin bywa poifa ainatin.  Waan
annappes wield pullo olutta (foperoi tasfujaan). No tuban-
nen tulinumaista, fufa mun vabani on wienyt?

Sapafoitfin
Wienpt! Kufa ne jitten oliji wienyt? sfenhan find Bit
niita tuobhon poytaan.
Qurfela
Niin Binfin, waan misja on rahani npt — wot peijafasd!

Tuimaala
Tarfadta waan tasfuji, ei ne jieltd mihinfadn ole jouti-
neet.
Qurfela
(tarfastaa tasfujaan, filjuen)
Gllet nyt rahoja pian [Sydy, niin tasta tulee totinen fra-
pina, janon mina.
Sapafoitiia
Mita je Niemifen Jusji otti jun tastustaji ldhtiesiaan?

Qurfela
Ottifo je mimm tastustani jotatin?

Sapafoitfia
Sylld fe ottt jun tasfustaji jotafin, waan mind en nabhnyt
mitd je ofti.
Surfela
Se ritwattu waradtt mum fyptivahani.

Sapafoitfia
Gt nyt muta fun [dhde perabdan ja Heti, niin ehfa faat
wiela rabaji tatajin.
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Tuimaala
Lahdemme jofa mies.

Sannaala
Dennaan waan.

Sapafoitfia
len jalesta (muut [abtewat. Kapafoitfija ottaa tasfustaan ra-
bat ja lagfee). Nelja — jataa — ja — faffi — fymmenta —
witfi martfaa. Ming olen wiijas mies. Tuommoifet miehet
fuin Qurtela, jellaifet tyhmeliinit, joawat olla aina foyHind.
Mutta owet pitdd panna fiinni pian, ennenfuin tulewat ta-
faifin.

(Gfirippu alas)



3:mas Naytos.

(Ruwaa  hautausmaata.  9idin  bHauta  etummaifena
nayttamold.  Qummulla musta pieni puuristi.  Lapfet fule-
wat ryyipifing, awojaloin fantaen fufin nppttia. Tarfestawat
Pautaristeid ja pyjdahtywit witmefji didin Haudalle. Lasfewat
nyptit maahan.)

Sannt
Fasia, jisfot, on aidin hauta.

Maiji
(jurnllijella aanelld)
Taman ridtin alla lepdd metdan aitimme.
Sanni
Niin, fielld han lepdd. Of, diti vatas (pyybhfit fyyneleitd
filmistdadn), on niin ifdwad olla ilman ditid.

Liifa
Woi, miffi Jumala otti meidan ditimme pois,

<

Maiju
d(itipa aina rufoilitin Jumalaa, ettq ottaifi Hanet luof-
feen.
Sanni
Sa sumala funlee aina hurstasten ja hywain ihmisten
rufoutiet.
Yiifa
WMina tabtoifin olla didin fansdja Haudasfa. Woi, woi,
fun et ole aitia (itfee).

Sanni
9(a, jisto, itfe. 9Aiti on nyt enfeling tatwaadia.

Matiju
Mitfi enume jaaneet fuolla aidin fansja.

Liifa
Wetlld olifi nitn hywd olla taiwaasia.

Sanni
308 me fistot pelfadmme Jumalaa ja faifesja taptanmme
dittmme newwot, niin pdadfemme taiwaajeen didin (uofje ja
itlottjemme yhdesia.
Liifa
Ot, fitten jaifinume olla didin luwona aina eifd diti endd
milloinfaan fuolifi. _
Maiju
Nateefohdan aiti meidat taiwaasdta?
Sanni
Ndfee han ja tietdd aina misja milloinfin olenume. o3

teemme pabaa ja fyntid, niin aiti itfee meiddn tahtemme tai-
waasia.



Maiju
Waan aditipd janoi, ettei taiwaadja milloinfaan itfetd,
waan ama tloitaan.

Sanni
Niin fyld, waan aiti murebhtit meidan ylitfenme, jod
teemme wastotn hanen neuwojaan.

Maiju
Tietaafd aiti taiwaadja, etta meilla on hantd tfdwd?

Sanni
Tietad aitt fenfin.  Orpoja, foyhia orpoja me olenume,
joigta et fufaan, et niin fufaan mitadn walita.

Liifa
9iti oli aina niin hywa meille. WMind nufuin monasti
aidin iylisja.

Maiju
Sitt nafi enfelin taimwaadta tulewan hanta noutamaan.

Sanni
Ci ole tjastafaan metlld mitaan turivaa.  Linnaan tuo-
mittiin  warfaudesta puoleffi wuodefji.  Misja mabtaa Hhan
npt olla, filld funji funtfautta on fiita jo fulunut, fun han wan-
gittiin.  9iti vufoili hanen puoleStaan niin fauniisti ennen
fuolemaania, etta Jumala faantaifi ifan mielen, ettd ija laf-
faifi nauttimasta watijuomia.

Maiju
Quinfaban onnellifia olifinumefaan, jos diti olifi twield
[ionamme, jod ifa et endd joifi, waan nyt et meitd endad fufaan
rafadta nitnfuin aiti ennen.

— B0 -

Yiija
iti oli niin Hywa meille.

Sanni
Nospa han olifi wield fansjamme, olifimme niin onnel-
lifia tasjd puutteen ja toyhyytemme fesfelld. Of, jospa mind
olifin wanbempi, ettd woifin anjaita teidan elatutjenne, ettei
tavwitfifi ferjatd, waan fufaan ei minusta huoli tyohon, jano-
wat olewan [itan Heiffo, et ole tuollaifesta lapfen hoitajatii-
faan.

Maiju
Tama aidin hauta on fuin foti, tasja on nitn Hywa olla.

Sanni
(itfefjeen)

Ot ditt armas.  Suinfa fatferalta funtui filloin, fun jinut
[agfettiin mustasja firdtusja tahan maan alle. KQun meidan
fitten taptyi [ahted tadltd hautausmaalta mievon tielle letpddam-
me ferjddmddn, emmefd tienneet minnepdin enfitji olijtmme
[Ghteneet. i, diti, me olinune niin turiwattomia. €t futaan
ole meitd fitten endd rvafastanut niimtuin jing, et futaan ole
puolestamme vufoillut nitntuin find. Pilffaa ja ylentatietta
olemme fiitd [dhtein ofaffemmie jaaneet; waan niin jait, diti,
jfinafin farfia, fomwia nubteita ja pahoja janoja taptyt fimm
fuulla fuolinmwuoteellajitin, ehta jurnun fuolitfin.  Aiti, aiti,
et finua muut faipaa ja tf@wst fuin me.

(Qiifa painautuu ristin juureen istumaan, fatfee faswot
tajiinia.)

Maiju
Gmme ole woineet edes fuffajia istuttaa tahdin Haudalle.

LS =



Sanni
€1 ole meilla waraa tata toridtaa, waitfa welwolliji-
tenmme olifi ollut je tehdd, waan aiti, me olemme niin foyhia,
ettentme wot edes jita witmeista palwelusta haudallefi tehda.
Mie olemme niin turimattomia thnan finua.

Niaijn
Pian taptyy, (isfot, labted pyytamaan wofijaa jodtain,
ennenfuin ilta ja pimea faatouttaa.
Litja

Nieminen
(ilmestyy ndpttamolle yfinfertaijesia, pubtaasia puwusja;
lapfet ettwdt hantd huomaa; itjeffeen)

Lapjent, taaltafd puolijoni haudalta Heiddt wihdoin [oy-
din.  Quojalle fittos, ettd nden heidit wield (ddneenjd). KQap-
feni!

Lapiet
(bammastyat, eciwdt wasdtaa, perdaptywadt)

Nieminen
Qapfent!  Tunnettefo wield entidtd furjaa, rifollista,
wanfeudedia ollutta ijaanne?

Lapfet
(etiat mwastaa)

Nieminen
Olen padsiyt wanteudesta wiitfo fitten, jonne olin fyyt-
tomasti tuomittu, jonta ainoastaan Quoja pfjin ja mind woin
todistaa, mutta faiffi on fddantynyt parbaaffi, filld jielld olen
tullut tuntemaan rifollifen, furjan juopon eldmdn, jolla olen
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jaattanut raffaan puolifont, teidan ditinne, tanne ennenaitai-
jeen hautaan. Taiwas ptfin tietdd ne tustat ja farfimytiet,
joita ofen fatfen tamdn tahden farfinpt. Tunmen rifofjent
teitd, lapfet, ja dittdnne, fuollutta puolijoant fohtaan niin fuu-
reffi, ett’en olifi mabdollinen jaamaan anteeffi, waan Luojan
armo on fuurt. Mind olen tdantynyt furjalta tieltini. Tun-
nen, ettd han on minulle anteefji antanut rifollijuuteni, waan
te, lapjet, woittefo unbhottaa ne fatferat farfimytiet, mitka olen

teille jaattanut? Woittefo antaa minulle anteetfi?

Lapjet
(efindt wastaa)

Nieminen
Qofo wiifon olen teitd etfinpt faiffialta. Olen fdarfiny?
jyddmen tusfaa. Katumutjen tuli on hiriwednd padallani. €n
jaa endd pbn en pdiwdn raubaa. Antafaa fatmwalle, furjalle
tjallenne anteefji. Annattefo?

Lapfet

(waistyat, eiwdt wadtaa)

Nieminen
S((fad taubistufo minua endd. Sitinne witmeinen toiwo
ja rufous on fuultu.  Mind olen tullut vaittittfii mielelta ja
jielulta. Sowintoa lapjet, armoa furjalle ijdllenne. Annat-
tefo?
Lapiet
(efivdt wasdtaa)

Nieminen
Onfo minun omain ladtenifin jyddn niin paatunut mi-
mum, etteiwdt woi antaa anteeffi?  Onban rifoffenifin niin
faubea, ditinne joatoin ennenaifaifeen hautaan tdinne ristin



alle. Teidat, lapfeni, jaatoin awojaloin rhyiyisia fulfemaan
mieron tietd. Wasdtatfaa, ettetd wot anteetfi antaa itjdllenne.

Lapjet
(etwat wastaa)

Nicminen
Onfo minun rifoffent niin faubea, ett’ette woi fadalia ja
antaa minulle anteeffi, wastattaa.

Lapfet
(etwat mwasdtaa)

Nieminen
Taiwaan tahden, wadtatfaa jotain.

Lapjet
(etivdt tielataan wadtaa)

Nieminen
Ot taiwad, ming en wot enda festada. Omatuntoni et
anna Hetfeffitaan raubaa (polwistun heidan eteenja). Wastat-
faa, annattefo anteefji?

Lapiet
(labestywat Hanta)
Annanumne.

Nieminen
Qtitos Jwmalalle! Tasta labtien elamme uutta elamaad.
Oman fodin laitan, josja aitinne falliina muistona pidan tei-
oat, hoidan, waalin ja rvafastan teita. Tasja aitinne Houdalla

teen [upantien, ett’en milloinfaan nauti wafijuomia ja tamdn
[upautien tahdon pyhina pitad.

Lapiet
(fyleilewat ijaad)

Jid, ifd.

(Gjirippu alasd.)



